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Este manual contém informacdes importantes sobre
a seguranca e desempenho deste produto, por favor,
leia com cuidado antes de usar o aparelho.
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Manual do Usuario
Celular Rural Quadriband - CA-40

1. Introducéo

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto Aquario, marca que
€ sinbnimo de qualidade e alta tecnologia. Telefone Celular Rural
Quadriband oferece a tecnologia e a aplicagédo de um celular em
um aparelho fixo. Além de aparelho telefénico, envia e recebe
mensagens e funciona como modem GPRS.

Este telefone foi desenvolvido para funcionar pela rede mével de
comunicacdo GSM, com as vantagens de cobertura ampla e
instalacao rapida e simples.

Alguns servicos oferecidos neste telefone podem ser dependentes
da operadora e s6 estarem disponiveis em planos de assinatura.
Outros servicos podem ser dependentes do Chip. Para mais infor-
macdes, entre em contato com o seu provedor de servico moével.

Confira 0 conteldo da caixa, de acordo com a lista abaixo e
reporte qualquer discrepancia imediatamente na loja onde o telefone
foi comprado.

E, antes de usar seu telefone novo, por favor leia a secéao
“Instrucdes para uma maior seguranca e desempenho” abaixo.
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2. Conteudo da caixa

Telefone 1 Unidade
Adaptador 1 Unidade
Manual do Usuario 1 Unidade
Bateria 1 Unidade
Antena Interna 1 Unidade

3. Instrucdes para uma maior
seguranca e desempenho

Este Manual do Usuario informa sobre 0 uso e operacdo do seu
aparelho. Leia todas as informacdes contidas neste manual com
cuidado antes do usar o aparelho. Isto te ajudara a usar o seu
telefone com segurancga, também para obter o melhor desempenho
€ gjudar a prevenir qualquer estrago nao intencional ao telefone.

Geral

+ Evite colisées ou impactoes; manuseio brusco pode danificar a parte
externa assim como os circuitos internos. .

« Apenas pessoas qualificadas devem consertar o aparelho. Se este
n&o esta funcionando por algum motivo, néo tente consertar o
telefone, pois isso pode ser perigoso para o usuario e anular a
garantia.

+ Nao tente mudar os codigos de seguranga ou qualquer componente do
produto. O usuario é responsavel por gualguer problema no
desempenho resultante de tais agbes.

+ Antes de limpar o produto, desligue o telefone e desconecte da fonte.
Use um pano levemente Gmido, ndo use produtos aerossois ou
liquidos.

+ Antes de mudar o telefone de lugar, desconecte a fonte de energia
em uso.
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Fonie de Energia: Bateria:
+ A fonte de alimentagao do telefone foi projetada para ser usada com

Use somente a bateria gue acompanha o seu telefone, o uso de gualquer

110/240V AC. Certifique-se gue a voltagem local € adequada, antes de outra bateria pode danificar o telefone e anulara garantia.
conectar o adaptador. - + A bateria pode vazar ou explodir se for manuseada

+ Use apenas a Fonte de Energia que acompanha o produto. O uso de inadequadamente. Observe as precauctes abaixo quando
gualguer outra fonte pode danificar o telefone e invalidar a garantia. manusear a bateria do seu teletone.

+ Nunca use o adaptador se houver qualquer sinal de defeito no corpo o Antes de trocar a bateria, desligue o produto. Se vocé estiver
do produto, cabo ou conector. usando a fonte de energia, certifiqgue-se gue esteja fora da

+ Nao toque no adaptador com as maos molhadas. Sempre desligue
pela tomacda e nao pelo cabo.

+ Durante uma tempestade, ndo toque no adaptador ou linha do
telefone. Isso pode causar chogue slétrico ou morte. N&o togue na

tomada.
o Quando inserir a bateria, certifiqgue-se de gue estdna polaridade
correta, pois pode haver danos para a bateria e/ou telefone caso a

antena extema. posigéo esteja errada.

+ Nao coloque nada pesado sobre o cabo do adaptador € no faga dobras 2  N&o cologue em curto-circuito, ndo desmonte e néo gquebre o isolamento
acentuadas. da bateria.

+« N&ao use com bateria de carro. Isto pode levar a um chogue elétrico, o N&o exponha a bateria a chamas ou calor excessivo.
ou guebrar o aparelho. : - ©  Nao mergulhe ou exponha a bateria a ambientes muito Gmidos.

+ Descarte as baterias com cuidado em um lixo ideal ou em um centro o Baterias podem vazar quando completamente descarregadas. Remova

de reciclagem se possivel. Nunca cologue as baterias perto de fogo ou . - . N
X . a bateria se n&o for utilizar o aparelho por um longo periodo.
calor direto, pois elas podem explodir & causar danos.

« Para a primeira carga, carregue a bateria completamente, pois esta o  Pare de usar o produto imediatamente caso voce perceba
pode ter sido descarregada durante o estoque e transporte. gualquer mudanga na bateria, como mudanga de cor ou formato.
©  Pare de usar o produto imediatamente se vocé perceber que a
bateria fica muito quente guando carregando.

+ Descarte as baterias com cuidado em um lixo ideal ou em um centro
de reciclagem se possivel. Nunca cologue a5 baterias perto de fogo ou
calor direto, pois elas podem explodir e causar danos.

pe
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Cologue o telefone e a Fonte de Energia em um lugar propriamente
ventilado, seco e que néo se exponha a umidade. Naocoloque perto de
fontes de calor ou luz solar direta, perto de uma fonte de agua, perto
de fogo ou materiais explosivos ou inflamaveis. Nao cologue nada em
cima do produto.

Para uma cobertura melhor, ndo cologue o produto em um edificio
com telhado de ferro ou metal. Tente lugares diferentes para uma
recepgéo de sinal otimizada, e cologue o telefone longe de outros
produtos eletrénicos como TV e radio, para evitar interferéncia_

Hospitais ou clinicas de saltde podem estar usando equipamentos
sensiveis a radio frequéncia, certifiqgue-se gue seu telefone esta
desligado perto destes locais. Nao use o aparelho em lugares
marcados “proibide uso de celular”

Mantenha a antena livre de obsirucoes e a mantenha virada pra
cima; isso vai garantir uma ligag&o de melhor qualidade.

Nao segure a antena, isso pode afetar a qualidade da ligagio e fazer
o telefone usar niveis de energia ndo intencionais.

Nao use a antena danificada; troque-a com um técnico gualificado.
Use uma antena aprovada pela Aquario, outra antena pode
prejudicar a qualidade da ligag@o e danificar o telefone.
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4. Funcionamento

4.1 Instalando o Chip e a Bateria

Atencado: Sempre desligue o aparelho antes de instalar ou
desinstalar o SIM card.

Tire a protegao da bateria na parte de tras do aparelho
Coloque o SIM na diregao correta
Coloque a bateria no conector de bateria

INH
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4.2 Carregando a Bateria

Leva aproximadamente 4 horas para a bateria 1200mAh fon de
Litio carregar completamente a partir de um estado completamente
descarregado. O desempenho da bateria esta descrito abaixo.

Li-ion 1200mAh Tempo de carregamento (Horas) 4
Tempo em standby (Horas) >120
Tempo de conversa continua 4.5
(Horas)
Tempo de vida (Ano) 1

4.3 Ligando e Desligando o Telefone

1. Depois de conectar a fonte no telefone e na rede de
energia, Pressione a tecla {D (posicionado acima das
Teclas de Fungdes no teclado) por cerca de 3 segundos
para desligar ou ligar o aparelho.
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4.4 Atendendo uma chamada

Quando o telefone toca simplesmente levante o monofone para
atender a ligacdo. Para atender utilizando o viva-voz do aparelho
aperte a tecla

A tela de LCD tem identificador de chamadas (precisa da operadora)
€ se 0 numero chamado existir na agenda, 0 nome € 0 grupo
aparecerao na tela.

4.5 Fazendo uma chamada

Pegue o monofone ou aperte a teolauj
Digite 0 numero desejado e Pressione a tecla Ligar . (’

Obs. Se vocé néo Pressione a tecla Ligar 0 nUmero digitado
vai ser chamado automaticamente alguns segundos depoais.

Obs. Se vocé digitar o nUmero errado, Pressione a Tecla de
Controle Direito esmm» uma vez para apagar o Ultimo ndmero, ou
mantenha pressionada a Tecla de Controle de Direito para apagar
todas as letras digitadas.
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4.6 Telade LCD

Indicador de Operadora Mével
mensagem
Yo 0] e
Sinalda ___{ , «}—— Nivelda
Olr?:radi:)ra I I I I Bateria
Operadora ABC
Data 29/08/2009 20:27 Horario

Menu Nomes

! f
| |

Indica opcoes do Menu que podem ser
selecionadas ao pressionar as teclas de
Controle Esquerda e Direita.

pe
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4.7 Teclas de Funcdes

Tecla Descrigdo

VIVA-VOZ : Faga ou receba uma chamada apenas apertando esta
g:] tecla ao invés de pegar o monofone. Pressione de novo para finalizar a
chamada.

. Depois de digitar o numero que vocé deseja ligar, Pressione |jgar para
Ligar ¢~ chamar o numero digitado.

ON/OFF (Pressione por cerca de 3 segundos até aparecer na tela de LCD
a mensagem de “bem-vindo” ou “desligando”

TECLA DE CONTROLE ESQUERDA — tecla de fungdo localizada no canto
inferior esquerdo da tela de LCD. Também usado como ENTER ou confirmar.

TECLA DE CONTROLE DIREITA — tecla de fungo localizada no canto inferior

Tecla alternativa a TECLA DE CONTROLE ESQUERDA no modo MENU

No modo MENU, subir para a préxima opgto.
Durante conversa, Pressione para aumentar o volume.

No modo MENU, descerpara a proxima op¢éo.
Durante conversa, Pressione para diminuir o volume.

No modo MENU, ir & direita para a proxima opgéo.

(0]

[ ]

[ direito da tela de LCD. Também usado como voltar ou cancelar.
OK

A

v

>

E]

No modo MENU, ir & esquerdo para a proxima opgdo.

Pressione atecla para ir diretamente para a agenda de contatos.

Agenda
SMS Pressione a tecla para ir diretamente para 0 menu de mensagens.
Durante uma ligogdo, Pressione esta tecla para desligar o microfone, para
Mudo que o outro lado ndo possa te ouvir. Pressione novamente para religar o
microfone.
) Pressione esta tecla para REDISCAR o ultimo numero discado.
Rediscar
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4.7.1 Atalhos (Standby)

Pressione a tecla abaixo para acessar a fun¢éo associada.

TECLA FUNCAO
€ Ligar “Registro de Chamadas”
A “Historico de Ligagtes”
v “Caixa de Entrada de SMS”
- Aumentar o tom do teclado
- Diminuir o tom do teclado

4.8 Teclas numéricas

Existern 12 teclas que podem digitar nUmeros, letras mailsculas e
minusculas.

TECLA | LETRA ABC abc 123
1 * 1
2 ABC abe 2
3 DEF def 3
4 GHI ghi 4
5 JKL I 5
6 MNO mno 6
7 PQRS pars 7
8 TUV tuv 8
9 WXYZ Wxyz 9
0 espago 0
* LTy @ /N s+ -t =% & <>E 8 ¥

feo[]1{}~# espacgo enter
#
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4.9 Entradas de Texto (SMS)

Existem varios tipos de digitacdo, os quais estao descritos abaixo:
Pressione “#”para trocar entre os tipos de digitagcéo

Texto Padrao (“ABC” ou “abc”):

Por exemplo: Se vocé quiser digitar “Mary”, Os passos sao:
Pressione “#” para colocar o método “ABC”. Entdo, pressione a
tecla “6” para digitar “M”.

Pressione “#” para colocar o método “abc”.

Pressione a tecla “2” para digitar “a”.

Pressione a tecla “7” trés vezes seguidas. Vai digitar “r”.

Pressione a tecla “9” trés vezes seguidas. Vai digitar “y”.

Numeros (“123”)
Pressione “#” para colocar método “123”, Pressione as teclas que
representem o nUMero desejado.

A quantidade de palavras digitadas aparece na parte superior
direita da tela de LCD.

Pressione a tecla de Controle Direita uma vez para apagar a
ultima letra, ou mantenha pressionada por 1-2 segundos para
apagar todas as letras digitadas.




5. Menu 5.2 Mensagens

No modo standby, pressione a Tecla de Controle Esquerda para Mensagens | Nova mensagem
. . . . . Caixa de Entrada Quando vocé receber e ler uma mensagem,
abrir 0 menu pnngpal, use as tecllas 4 ¥ B para selecionar 065 e prassionar onEB RS pora Oraanzar
a 0pgao que voce precisa. Pressione a tecla de Controle Esquerda nas seguintes listas:
ou OK para confirmar a opgéo que vocé selecionou ou pressione E ; :“F’c’”_dsr
. . . . L. ncaminhar
a tecla de Controle Direito para voltar ao menu anterior, ou sair do A
menu. 4. Apagar
5. Copiar para SIM
5 1 Agenda 6.  Mover para SIM
) 7. Copiar todas
8. Mover todas
Agenda Pesquisa Rapida g. Usar o ndmero
— Pesqui Enviadas
] Adicionar novo SIM Card Caixa de Saida
Telefone Rascunhos
. Copiar todos Do 5IM Apagar Apagar caixa de entrada
Do telefone Apagar enviadas
Apagar Do SIM Apagar caixa de saida
Do telefone Apagar rascunhos
Um por um Apagar tudo
Ch o Amigos Modelos 10 podem ser editados
por grupo Familia Perfil
VIP 1. MSC (Centro de Mensagens)
Comercial 2. Validade das Mensagens
Outros Confi 3. Tipo (padréo é Texto)
Configurar Arma; er o anfigurar Basicas
Meu Nimero 1. Aviso de Entrega (ON/OFF)
Memoria em uso 2. Pedir Resposta (ON/OFF)
Memaria em uso
Armazenamento (SIM / Telefone)
Caixa postal
Broadcast
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5.3 Registros

Ch das perdidas

Regisiros Ct realizadas

Telefone

Data e Hora

Idioma

Entrada

Chamadas recebidas

Chamadas perdidas

Ch das realizadas

Ch das recebidas

Apagar todas

Tempo das chamadas

I Apagar

Ultima ch

Audio

Toque de chamada

Volume

Togque de mensagem

Alarme

Volume das teclas

Total das chamadas Realizadas

Total de chamadas Recehidas

Limpar tudo

Visor

Luz de fundo

Coniraste

Maostrar data/hora

Contador SMS

Enviadas

Recehidas

Limpar tudo

5.4 Configurar

Chamadas

Chamada em espera

Desvio de chamada

Restringir discagem

Alerta de tempo

Rediscagem

Discagem rapida

Atendimento

Configurar
Uso comercial
{ senha padrao
& 3266)

Bloguear telefone

Bloquear SIM

Rede

Selecionar Rede

Procurar

Selecionar rede

Selecionar modo

Bloguear recursos

Bloquear celular

Codigo de drea

Operadora

Bloguear chamadas

Acesso
(senha: 2668)

Bloquear SIM

blogquear telefone

Discagem fixa

Chamada restrita

alterar senha

Bloguear DDD

Bloquear DDI

Restaurar valores
(Senha: 2668)

Auto discagem

Nimeros IP

Suporte SIM

Alterar senha

Restaurar valores

pe
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5.5 Organizador “Tempos de standby e de conversa sdo dados apenas como
parametros; o desempenho depende de varios fatores, incluindo
Organzador —— local e a operadora que esta em uso no telefone.
Alarme
L}
B EER
Calculadora
Banda e intensidade
Teste de Campo
VTMP e CSQ

6. Especificacdes Técnicas
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NO. | Itens Padrdo de tecnologia
1 | Método de Acesso GSM
(Global System for Mobile communication)
2 | protocolo GSM ETSI GSM Fase 2+
3 | Criptografia de Voz FR/EFR
r GSM 850 869-854MHz 7. Condi¢oes de Funcionamento
Frequéncia de Recepgao e okt ]
DCS 1800 1805-1880MHz
PCS 1900 1930-1990MHz Este telefone foi feito para funcionar nas seguintes condi¢des. O
5 | Sensibilidade de Recepgéo -104dbm telefone pode nao operar devidamente se usado em ambientes
6 | Frequéncia de Transmissdo | GSM 850 824-845MHz mais extremos, e isto pode anular a garantia.
E-GSM 500 880-915MHz
DCS 1800 1710-1785MHz
PCS 1900 1850-1910 MHz Condigdes de Funcionamento
7 GSM 850 33 dBm +2 dBm Temperatura Ambiente: -10 ~+40°C
Potincia de Saida E-GSM 500 33 dBm +2dBm Pressdo Atmosférica: 86 ~ 106KPa
DCs 1800 30 dBm £2 dBm Humidade Relativa: 10% ~95%
PCS 1900 30 dBm £2 dBm Ruido Ambiente: Z60dB (A)
= Ganh? faanene 2_'5,’ g Poténcia de Transmissao 2W
] Bateria Li-ion, 1200mAH
Tempo de Standby* >120 Horas Sensibilidade de Receptao -104 dBm
Tempo de Conversagao® 4.5 Horas
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8. Manual de Solucao de Problemas

Problema

Solugio

Telefone ndo liga

Verifigue se a tomada estd funcionando
devidamente.

Desconecte a bateria e insira apenas o
Adaptador, tente ligar novamente. (uma
bateria danificada pode impedir o telefone
ae ligar normalmente)

no funcionamento do
Software

Erro

Desconecte a Bateria e o Adaptador por 10
segundos. Reconecte a Bateria e o adaptador
e religue o aparelho para resetar.

Impossivel digitar o texto

corretamente

Escolha o método correto Pressionande a
tecla “#";

N3Zo recebe Mensagens

Certifique-se que a memoria de mensagens
ndo esta cheia. Se a memoria estiver cheia,
por favor delete alguma mensagens da caixa
de entrada.

N&o consegue fazer ligagbes

Certifique-se que as Configuragtes do seu
telefone estdo corretas. Vocé pode restaurar

as configuragbes padrio ao pressionar
“Menu” — “Configurar” — “Restaurar
Valores”

O idioma esta incorreto

Pressione *290# para escolher de novo.

pe
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